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KeSIBASIC

Vd multumim pentru achizitionarea produselor K&S Basic®. Acest manual contine o scurtd descriere a procedurilor
pentru sigurantd, utilizare i depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina de internet a producdtorului, in
sectiunea de asistend: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sa descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina de internet
a importatorului oficial de produse K&S Basic®: www.konner-sohnen.ro

Ne pasd de mediu si, ca urmare, considerdm cd este important sG Economy Modeomisim
hartie i sd tipdrim doar o scurtd descriere a celor mai importante secfiuni.

Cititi versiunea completd a manualului fnainte de a incepe!

Producdtorul produselor Konner & Sohnen® isi rezervd dreptul de a face modificdri care ar putea sd nu fie reflectate
in acest manual:

- Producdtorul isi rezervd dreptul de a face modificdri in designul, configurafia si constructia produsului.
- Imaginile i fotografiile produsului din acest manual pot sd difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului veti gdsi informatii de contact pe care le putefi folosi dacd apar probleme. Toate datele prez-
entate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data publicdrii. Lista actuald de centre de
service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial: www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate cauza
= ! waw . . - .
ATENTIE-PERICOL! & vatamari grave sau decesul operatorului sau al unor terte parti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea utilajului.

Nu folositi generatorul in incdperi cu ventilatie proastd sau in conditii de umiditate excesivd. Nu puneti generatorul in
apd sau pe sol umed. Nu expunefi generatorul la ploaie, zdpada si la lumina directd a soarelui pe perioade indelungate.
Puneti generatorul pe o suprafatd pland si durd, departe de lichide/ gaze inflamabild (Ia o distantd de minim 1 m).
Instalati generatorul la o distantd de nu mai putin de T m de panoul de control frontal si de cel putin 50 cm fiecare parte,
inclusiv partea superioard a generatorului. Nu permite{i accesul persoanelor neautorizate, al copiilor si animalelor in
zona de lucru. Purtatj incalidminte si mdnusi de protecie.

La utilizarea generatorului, trebuie acordata atentie consumului real
de putere al echipamentelor electrice conectate, inclusiv factorului

ATENTIE-PERICOL! de putere (cosp) si puterii de pornire, care in cazul dispozitivelor cu
motor poate fi de cateva ori mai mare decat puterea nominala si nu
trebuie sa depaseasca puterea maxima a generatorului.

Deoarece gazele de esapament contin dioxid de carbon (CO,) si mo-
noxid de carbon (CO) toxice, care pun viata in pericol, este strict

‘ T ‘ interzisa plasarea generatorului in cladiri rezidentiale, incaperi co-
L : nectate la cladiri rezidentiale printr-un sistem comun de ventilatie,
alte incaperi din care gazele de esapament pot patrunde in claditrile

rezidentiale.
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RISCURI REZIDUALE

In ciuda tuturor masurilor de proiectare si siguranid aplicate acestui grup electrogen, anumite riscuri reziduale pot
rdmane in timpul functiondrii acestuia.

EXPUNEREA LA ZGOMOT
Nivelul garantat al puterii acustice al acestui generator nu depdseste limitele stabilite de Directiva 2000/14/EC si regle-
mentdrile UE aplicabile.
(u toate acestea, expunerea prelungitd la zgomot, chiar sin limitele permise, poate provoca disconfort sau oboseald.

Recomandare: Atundi cand lucrai in apropierea generatorului aflat in functiune pentru perioade indelungate, utilizai
echipament de protectie auditivd aprobat si evitafi stationarea inutild in apropierea sursei de zgomot.

RISC DE VIBRATII

Generatorul este echipat cu suporturi de izolare a vibratiilor pentru a reduce transmiterea vibratiilor cdtre structurile
inconjurdtoare.

Cu toate acestea, functionarea continud sau necorespunzdtoare poate duce la disconfort pentru operator sau la efecte
asupra sandtafii asociate expunerii pe termen lung la vibrafii (cum ar fi sindromul vibratiilor mand-brat).
Recomandare: Utilizatj generatorul numai pe suporturile sale de amortizare a vibratjilor si evitati contactul prelungit cu
componentele care vibreazd.

PERICOLE PENTRU MEDIU

In timpul alimentdrii cu combustibil, schimbului de ulei sau lucrdrilor de intreinere, scurgerile de ulei sau combustibil
pot provoca contaminarea mediului.

Preveniti patrunderea combustibilului sau a uleiului in sol, sistemele
& IMPORTANT! & de canalizare sau sursele de apa.

In caz de scurgere sau vérsare accidental, opriti imediat motorul, colectatj lichidul cu material absorbant aprobat si
eliminati-l conform reglementdrilor locale de mediu.

Dispozitivul genereaza electricitate. Respectati precautiile de siguran-
G A {d pentru a evita electrocutarea.

Generatoarele sunt proiectate ca surse portabile de energie si dispun de protectie de bazd prin izolarea pariilor aflate
sub tensiune in conformitate cu DIN VDE 0100-410. Cablurile aflate sub tensiune sunt izolate fatd de cadrul generatoru-
|ui (sistem [T cu neutru flotant). Dispozitivele electrice pot fi conectate numai direct Ia prizele generatorului, frd masuri
suplimentare de protec(ie.

Conectarea unui tablou de distributie pentru mai mult de un dispo-
: zitiv electric poate fi efectuata doar de electricieni calificati sau de
AA IMPORTANT AA persoane instruite in domeniul electric, cu respectarea masurilor de

siguranta relevante.

Este interzisa conectarea la generator a dispozitivelor care pot genera
: impulsuri de curent si directiona energia catre generator (stabiliza-
A& IMPORTANT! AA toare de tensiune, dispozitive cu frine electronice, invertoare on-grid

si hibride etc.).

Generatorul si consumatorii de energie formeazd un sistem inchis, cu elemente care se afecteazd reciproc. Acest sistem
este diferit din punct de vedere fizic de refeaua publicd, deoarece este afectat in mod semnificativ de factori precum
sarcina neechilibratd pe o fazd si consumul de curent neliniar de cdtre consumatorii de energie, care pot provoca daune

generatorului si consumatorilor de energie conectai la acesta. konner-sohnen.com | 2
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Atentie! Nu folositi generatorul daca sunteti obositi sau sub influ-
ATENTIE-PERICOL! enta drogurilor sau alcoolului. Neatentia poate duce la vatamari
grave.

Folosirea dispozitivului in alte scopuri anuleaza dreptul la garantie
IMPORTANT! gratuits P p p garant

Nu porniti generatorul dacd existd sarcind electricd! Deconectafi sarcina inainte de a opri motorul. Folositi numai
benzina fara plumb cu un indice de octan 90-95, care sa contina cel mult 10% etanol. Respecta(i
intotdeauna recomanddrile producdtorului privind termenul de valabilitate si conditiile de depozitare a combustibilului.
Combustibilul din rezervor intrd in contact cu aerul, ceea ce poate afecta calitatea acestuia. In timp, in funciie de calitatea
combustibilului, pot apdrea depuneriin camera plutitorului carburatorului, care trebuie golita periodic pentru a asigura
functionarea corectd a carburatorului. Dacd generatorul nu este utilizat pentru o perioadd indelungatd, se recomandd
golirea completd a benzinei atat din carburator, cat si din rezervor, folosind surubul de golire de pe carburator, pentru a
preveni formarea depunerilor in sistemul de alimentare. Nerespectarea acestor recomanddri poate duce la defectarea
carburatorului.

Combustibilul contamineaza solul si apa din sol. Nu lasati benzina
H 1 o o ? b
ATENTIE-PERICOL! & sa se scurga din rezervor!

SIGURANTA TMPOTRIVA INCENDIILOR
Pdstrafi un stingdtor de incendiu adecvat in apropiere atunci cand utilizatj sau efectuafi lucrdri
de intretinere la generator.
Utilizati doar stingdtoare potrivite pentru lichide inflamabile si echipamente electrice, cum ar fi:
* Stingdtoare cu CO, (dioxid de carbon)
» Stingdtoare cu spumd (tip AFFF)
Nu utilizatj stingdtoare pe bazd de apd pentru incendii provocate de combustibil sau echipamen-
te electrice.
Asigurafi-vd cd personalul este instruit in utilizarea corectd a stingdtoarelor de incendiu.
De fiecare datd cand porniti generatorul, verificati cablurile bateriei pentru a preveni scanteile
si posibilitatea izbucnirii unui incendiu. Bateriile trebuie mentinute curate. Utilizati doar cablurile si conexiunile reco-
mandate in timpul funciondrii generatorului. Combustibilul si vaporii generati in timpul functiondrii pot fi inflamabili
si potential explozivi.
Reglementdrile de sigurantd impun pdstrarea unor stingdtoare de incendiu complet incdrcate la indemana generato-
rului.

Porniti si utilizati intotdeauna grupul electrogen intr-o zona bine ven-

- tilata. Este interzisa utilizarea generatorului intr-un spatiu nepregatit
UWAGA - OSTROZNIE! & (fara ventilatie de alimentare calculata sau fara un sistem proiectat

corespunzator pentru evacuarea gazelor de esapament).

konner-sohnen.com | 3
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MODELELE KSB 36i, KSB 38i

7
T 6

1. Starter manual
7 2. Filtru de aer
e 3. Clapetd aer
4. Cadru de otel

:
Q 00 ° 5. Indicator nivel combustibil
ool

6. Capac rezervor de combustibil

OO

GRS = 7. Panou de comandd
%%3 8. Suporturi antivibratji
X0
8

PP @ ?
PANOU PENTRU MODEL KSB 36i 5
1. Indicator nivel ulei R PR R . °
2. Indicator mod de lucru O T T & KSIBASIC

SIMPLE ENERGY

3. Indicator suprasarcind cdgron

4. Buton de resetare i —

5. Mufd paraleld generator

6. Surub de impdmantare

7. Prize CA 2xSchuko 230V 16A B ity

8. Intrerupétor mod economie D i
(Economy Mode)

9. Comutator motor

PANOU PENTRU MODEL KSB 38i
1. Indicator nivel ulei
2. Indicator mod de lucru
3. Indicator suprasarcind
4. Buton de resetare
5. Afisaj LED
6. Surub de impdmantare
7. Prize CA 2xSchuko 230V 16A

8. Intrerupator mod economie
(Economy Mode)

9. Comutator motor

O
VOLTS,/FREGUENCY/ I9)
WORKINGATOTAL HOURS
ovejonn
M ACHESET Ej

ODE
230V 168 230V 16A
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K&S

I ACCESORI|

« Stecher portabil 230V (16A)
+ Cheie pentru bujie

« Cutie pentru unelte

+ Plnie pentru ulei

SPECIFICATII B

Model KSB 36i KSB 38i
Tensiune 230V 230V
Putere maxima 3.8kw 3.8kw
Putere nominala 35kw 35kw
Frecventa 50 Hz 50 Hz
Curent (max) 16.52 A 16.52A
Prize 2xSchuko 230V 16A 2xSchuko 230V 16A
Pornire motor manuald manuald
Volum rezervor combustibil 8l 8l

. tensiune, frecventd, ore de
Nivel zgomot (Lwa) - ’

functionare
Noise level Lwa 97dB 97 dB
Model motor KSB 240i KSB 240i
Volum motor 223 m’? 223’
Tip motor benzina in 4 timpi benzina in 4 timpi
Putere motor 8 8
Mufa paralela generator + -
Volum carter 06! 06l
Factor de putere €os ¢ 1(230V) €0s ¢ 1(230V)
Dimensiuni bruta (LxIxT) 480%370x468 mm 480%370x468 mm
Greutate netd 25kg 25kg
Clasa de protectie 1P23M 1P23M

Tolerantd tensiune nominala - max. 5%

Pentru a asigura fiabilitate si a creste durata de viatd utild a motorului, puterea maximd poate fi usor limitatd prin
disjunctoare.

Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientald de 17-25°C, presiune barometricd de 0,1 MPa (760 mm
Hg) si umiditate relativa de 50-60%. In aceste conditii de mediu generatorul poate asigura performantd maximd, in
conformitate cu spedificatiile declarate. in caz de abatere de la acesti indicatori de mediu, performanta generatorului
poate varia.

Retineti cd, pentru a mentine o duratd de via{d utild mai lungd a generatorului, nu se recomanda sarcini continue de
peste 80% din puterea nominald.

konner-sohnen.com | 5
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{‘ ‘} Declaratie CE de Conformitate

Generator invertor ,,K&S BASIC”

K&S BASIC® declard cd produsele descrise mai jos

KSB 36i, KSB 38i

Datele tehnice suntin conformitate cu 2006/42/EC, 2014/30/EC, 2000/14/EC..

EN 150 8528-13:2016

EN 55012:2007/A1:2009

EN IEC61000-6-1:2019

EN 150 3744:2010

EN 150 8528-10:2022

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directiva 2006/42/EC privind utilajele, Directiva 2014/30/EC privind
compatibilitatea electromagneticd (EMC), Directiva 2000/14/EC privind zgomotul.

Pentru mai multe informatji, vd rugdm sd contactati K& BASIC® la urmdtoarea adresd sau sd consultati partea din
spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului tehnic si face aceastd declaratie in numele K&S BASIC®.

DIMAX
i International GmbH
P. Fomin Flinger Etosch 203 ;O]:’_/B;y?:ussetdorf
i i i i USt-ID DE296
Director, 8 Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germania: (C Fowmin oD

25.03.2026

REGULAMENTUL REACH (CE) NR. 1907/2006

Producdtorul confirmd cd acest produs respectd ceringele Regulamentului REACH privind restrictionarea substante-
lor extrem de preocupante (SVHC). Confirmdm cd piesele furnizate sunt conforme cu Regulamentul REACH (CE) nr.
1907/2006 si nu contin SYHC in concentratii mai mari de 0,1%.

Pe baza informatiilor primite de la furnizorii de componente, nu sunt prezente SVHC in concentraiii care depdgesc
limitele definite de regulament.

Prezenta declaratie este emisd pe baza autoevaludrii si a declarafjilor furnizorilor.

DIRECTIVA ROHS 2011/65/UE

Acest produs confine componente electrice si electronice care intrd sub incidenta Directivei RoHS 2011/65/UE.
Pe baza informatiilor si a rapoartelor de testare furnizate de furnizorii de componente, producdtorul confirmd cd aceste
componente sunt conforme cu Directiva RoHS 2011/65/UE.

fnainte de a porni unitatea, refinefi cd puterea totald a consumatorilor conectati nu trebuie sd depdseascd puterea

nominald a generatorului.

Generatoarele cu invertor produc 230 V la 50 Hz si nu trebuie utilizate
ca inlocuitor al retelei electrice publice pentru dispozitive proiectate

sa injecteze energie n retea (invertoare de retea, invertoare hibride,
IMPORTANT! microinvertoare etc.). Aceste echipamente pot interpreta tensiunea
de 230 V 50 Hz furnizata de generatorul cu invertor ca fiind reteaua

publica si pot deteriora generatorul prin alimentarea inversa a ener-
giei catre acesta.

konner-sohnen.com | 6
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Asigurati-va ca panoul de comanda, clapetele si partea inferioara a
. invertorului sunt bine racite si protejate sa nu intre solide mici, mur-
AA IMPORTANT! AA darie si apa. Functionarea necorespunzatoare a ricitorului poate sa

deterioreze motorul, invertorul sau alternatorul.

FUNCTIONAREA GENERATORULUI H

I INDICATOR PENTRU NIVELUL ULEIULUI

Indicatorul de nivel scdzut al uleiului se aprinde cand nivelul uleiului este prea jos. Aprinderea este dezactivatd si moto-
rul se opreste. Motorul nu va porni pand ce nu completati cu ulei.

| INDICATOR CA
Atunci cand generatorul este in functiune si produce electricitate, lumina indicatoare de CA este aprinsd.

I INDICATOR DE SUPRASARCINA

Indicatorul de suprasarcind se aprinde atunci cand generatorul conectat este supraincdreat, unitatea de comandd a
invertorului se opreste sau tensiunea CA de iesire creste.

Dacd se aprinde indicatorul de suprasarcing, motorul va continua sd functioneze, insd generatorul nu va mai produce
electricitate. In acest caz trebuie sd efectuatj urmdtoarele operatiuni:

1. Oprifi toate aparatele electrice conectate si oprifi motorul.

2. Reduceti puterea totald a aparatelor conectate pand ce se ajunge la puterea nominald a generatorului.

3. Veerificafj dacé este infundat grilajul de aerisire. indepértati murdaria sau gunoaiele, daca existd.

4. Dupd verificare porniti motorul.

Este posibil ca indicatorul de suprasarcina sa se aprinda la cateva se-
cunde dupa pornire sau atunci cand conectati dispozitie electrice care
A IMPORTANT! AA au nevoie de un curent de pornire mare, precum un compresor sau un

indicator de tensiune. Aceasta nu este o defectiune.

I SURUB DE IMPAMANTARE

In functie de refeaua instalats, surubul de impamantare al generatorului trebuie conectat fie la bara de egalizare a
potentialului (refea IT), fie la sistemul de Impamantare (refea TN). Generatorul este construit ca sistem IT (terra
izolatd) §i nu are conexiune internd intre N gi PE. Impdmantarea generatorului nu este necesard pentru aplicafii mo-
bile si pentru alimentarea directd a consumatorilor electrici. Impdmantarea generatorului sau egalizarea potentialului
prin intermediul surubului de impdmantare nu este necesard pentru aplicatii mobile si pentru alimentarea directd a
consumatorilor electrici. Egalizarea potentialului intre generator si consumatorii electrici se realizeazd prin contactul PE
al prizelor si prin conductoarele corespunzdtoare ale cablurilor de alimentare. Conectarea distribufiei externe trebuie
efectuatd numai de un electrician calificat, cu respectarea tuturor mdsurilor de siguranid prescrise.

Este responsabilitatea unui electrician calificat sd respecte reglementdrile nafionale pentru a evalua corect tipul de
instalare adecvat.

Orice modificare pentru conectarea Neutrului la Impamantare trebuie efectuatd numai de un electrician califi-
cat, in conformitate cu reglementdrile locale.

VERIFICATI INAINTE DE PORNIRE n

I VERIFICATI NIVELUL DE COMBUSTIBIL
1. Desurubati busonul de la rezervor si verificati nivelul combustibilului din rezervor.
2. Umpleti rezervorul de combustibil pand la nivelul filtrului de combustibil.
3. Strangeti bine busonul rezervorului.

konner-sohnen.com | 7
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Combustibil recomandat; benzind fard plumb cu un indice de octan 90-95, care sd contind cel mult 10% etanol.
Volumul rezervorului: 8 I.

Stergeti imediat combustibilul varsat cu o carpa curata uscata si moa-
IMPORTANT! le, deoarece combustibilul poate sa deterioreze suprafetele vopsite
sau piesele de plastic.

Asigurati-va ca respectati data de expirare a benzinei. Daca generato-

IMPORTANT! rul nu va fi utilizat o perioada indelungata, goliti intotdeauna benzina

din carburator si, daca este necesar, si din rezervorul de combustibil.

VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI

Generatorul este transportat fard ulei de motor. Nu porniti motorul pand ce nu I-afi

umplut cu o cantita te suficientd de ulei de motor.

1. Desurubati joja de ulei (fig. 1) si stergeti-o cu 0 carpd curatd.

2. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru
fiecare model este indicatd in tabelul de specificatii.

3. Introduceti joja fard a o insuruba.

4. Verificati nivelul de ulei in raport cu semnul de pe joja de ulei.

5. Addugati ulei dacd nivelul este sub semnul de pe jojd.

6. Insurubati joja.

Ulei de motor recomandat: SAE 10W-30, SAE 10W-40.

Clasd de ulei de motor recomandatd: API Service SE sau peste.

(antitate de ulei de motor: 0,6 1.

Tnainte de a porni motorul asigurafi-vi ca puterea nominald a consumatorilor de curent corespunde cu puterea
generatorului. Nu depdsiti puterea nominald a generatorului. Nu conectafi disporitive Tnainte de a porni motorul!

Nu schimbati setdrile controlerului pentru cantitatea de combustibil

IMPORTANT! sau viteza (acest reglaj a fost facut in fabrica). Altfel, ar putea fi afec-

tata performanta motorului sau motorul s-ar putea defecta.

Atunci cand se extrage energie intre nivelul nominal si cel maxim,
generatorul nu trebuie sa functioneze mai mult de 5 secunde. Acest

ATENTIE-PERICOL! lucru este frecvent, de exemplu, la pornirea unui motor electric.
Puterea de pornire necesara a motorului nu trebuie sa depaseasca
puterea maxima de pornire a generatorului.

Generatoarele de rezerva nu trebuie sa functioneze continuu (de
exemplu, prin adaugarea de combustibil in rezervor sau conectarea
A A )\  ATENTIE-PERICOL! & unui rezervor mare de combustibil) sau mai mult decat este recoman-

dat: 4-6 ore pentru generatoarele pe benzina (in functie de sarcina).

Acest material are doar scop informativ $i nu reprezintd un manual pentru instalarea echipamentului sau conec-
tului trebuie efectuatd intotdeauna de un electrician autorizat responsabil de instalarea si conectarea electricd
a echipamentului fn conformitate cu legile si reglementarile locale. Producdtorul nu isi asuma nicio responsabi-
litate pentru conectarea necorespunzdtoare a echipamentului sau pentru orice daune materiale sau fizice care
pot rezulta din instalarea, conectarea sau functionarea necorespunzdtoare a echipamentului.

konner-sohnen.com | 8
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PUNEREA TN FUNCTIUNE
1. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru fiecare model este indicatd in
tabelul de specificatii.
2. Verificati nivelul uleiului cu ajutorul jojei. Acesta trebuie sd fie intre semnele de MIN si MAX de pe jojd.
3. Verificati nivelul de combustibil.

4. Verificati dacd filtrul de aer este amplasat corect.

TN PRIMELE 20 DE ORE DE FUNCTIONARE A GENERATORULUI TREBUIE INDEPLINITE URMATOARELE CERINTE:

1. La punerea in functiune in perioada de rodaj nu conectati consumatori de curent a cdror putere depdseste 50% din
puterea nominald (de lucru) a dispozitivului.

2. Dupd primele 20 de ore de functionare schimbati uleiul. Este mai bine sd scurgeti uleiul cat motorul este incd cald,
dupd functionare, pentru a asigura o scurgere rapidd si completd.

3. Verificati si curdtati filtrul de aer, filtrul de combustibil si bujia.

PORNIREA MOTORULUI

Sfat util: Daca motorul se opreste la scurt timp dupa pornire sau nu
porneste deloc, recomandam golirea depunerilor din carburator si

IMPORTANT! verificarea nivelului de ulei. Generatorul este echipat cu un indicator

de nivel minim de ulei, iar motorul se va opri daca nivelul scade sub
limita.

Depunerile din camera plutitorului carburatorului trebuie golite in
mod regulat. Daca generatorul nu va fi utilizat pentru o perioada inde-

IMPORTANT! lungata, inchideti robinetul de combustibil si scurgeti benzina din car-
burator pentru a preveni formarea depunerilor in interiorul acestuia.

1. Verificaii nivelul de ulei.

2. Verificati nivelul de combustibil.
3. Puneti intrerupdtorul Economy Mode in pozitia , OFF” (Fig. 2). —_—
4. Mutatj robinetul de combustibil in pozitia ,ON" (Fig. 3). oFF [

5. Mutafi maneta socului de aer in pozitia , OFF” (Fig. 4). ECONOMY MODE

6. Setati butonul ENGINE SWITCH Tn pozitia, ON” (Fig. 5).

7. Trageti starterul manual pand ce simiiti o usoard rezistentd, apoi tragefi-I
relativ brusc catre dumneavoastra. Rotifi incet starterul cu mana, nu i dali o g ON
drumul brusc. N

8. Mutati maneta socului de aer in pozitia ,ON". -

9. Ldsati generatorul sd meargd in gol timp de 1-2 minute, apoi conectati dispo- CHOKE T
zitivele de care aveti nevoie la prizele generatorului.

Fig. 4 Fig.5

Sfat util: pentru a asigura o functionare indelungata a motorului ge-
neratorului, este important sa urmati sfaturile de mai jos:

- Tnainte de a conecta sarcina, lisati motorul si meargd timp de
IMPORTANT! 1-2 minute ca sa se incalzeasca.

- Cand deconectati sarcina dupa o functionare indelungata, nu opriti
generatorul. Lasati generatorul sa mearga in gol timp de 1-2 minute
€a sa se raceasca.

konner-sohnen.com | 9
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Nu conectati doua sau mai multe dispozitive in acelasi timp.Pornirea
ATENTIE-PERICOL! & mai multor dispozitive necesita o putere mare. Dispozitivele trebuie
conectate unul cate unul, in functie de puterea lor nominala.

Pentru a scurge benzina din carburator agezati un recipient sub carburator si desurubati dopul de scurgere a benzinei de
pe carburator. Nu permite{j scurgerea combustibilului pe generator. Strangeti surubul inapoi.

DECONOMY MODEECTATI TOATE DISPOZITIVELE TNAINTE DE A OPRI GENERATORUL!

Nu oprifi generatorul dacd dispozitivele sunt pornite. Aceasta ar putea sd ducd la defectarea generatorului sau a
dispozitivelor conectate la el!

PENTRU A OPRI MOTORUL, PROCEDATI DUPA CUM URMEAZA:
1. Oprifi toate dispozitivele. Fig. 6 Fig. 7
2. Ldsati generatorul sd functioneze in gol timp de aproximativ 1-2 minute.
3. Puneti intrerupdtorul Economy Mode in pozitia , OFF" (Fig. 6).
4. Setafi butonul ENGINE SWITCH in pozitia , OFF" (Fig. 7).
5. Mutati robinetul de combustibil in pozitia , OFF”
6. Ldsati-l generatorul sd se rdceascd. Deconectafi toate dispozitivele.

OFF

ECONOMY MODE ENGINE SWITCH

Este interzisa pornirea generatorului cu modul Economy activat. Economy Mode trebuie activat
numai dupa pornirea generatorului si numai cu o sarcina scazuta. Nerespectarea acestei cerinfe
poate duce la defectarea generatorului si pierderea garantiei.

FUNCTIA ,ECONOMY MODE"
1. Porniti motorul.
2. Apdsati butonul ,Economy mode” in pozifia , ON”.
3. Conectatj dispozitivul Ia o prizd de CA.
4. Asigurati-vd cd indicatorul de CA este aprins.
5. Porniti dispozitivul electric.

Economy Mode trebuie dezactivat la pornirea generatorului si trebuie
' activat doar la sarcini de pana la 20% din puterea nominald, pentru
A& IMPORTANT! AA ca turatia sa fie mentinuta mai scizuta la sarcini usoare, economisind

astfel combustibil.

Tensiunea de pe condensatorii modulului invertor este menginutd mai scazutd in Economy Mode, ceea ce economi-
seste combustibil la sarcini reduse. Totusi, conectarea unor consumatori mai puternici poate duce la suprasarcind si
distorsiuni de tensiune pand cand motorul atinge turatia necesard. Dezactiva{i Economy Mode dacd dorifj sd conectafi
consumatori electrici mai puternici.

Asigurati-va ca puterea de pornire a aparatelor electrice cu motor nu
A& IMPORTANT! A depaseste puterea maxima a generatorului.

FUNCTIA PARALELA
Puteti mdri puterea totala de iesire a generatoarelor prin conectarea celor doua generatoare de tip invertor impreuna cu
cablurile speciale pentru conectarea in paralel, care suntincluse in set.Conectarea in paralel a doud generatoare asigurd
puterea totald cumulata nominald a acestor generatoare. Cand generatoarele sunt conectate in paralel, pierderea de
putere este de 0.2 KW din puterea nominald totald care poate fi obfinutd.
in timpul functionarii in paralel, comutatorul Economy Mode trebuie s fie Tn aceeasi pozitie pe ambele generatoare.
1. Conectali cablul paralel la iesirile dedicate de pe panoul de control al generatorului. Nu utilizai alte cabluri, nu
combinai diferite modele de generatoare. konner-sohnen.com | 10
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2. Porniti motoarele acelorasi modele de generator, verificaji dacd indicatorul verde Working Mode de pe fiecare ge-
nerator este aprins.

3. Conectati aparatul la o prizd. Verificati pe site cele mai recente informaii despre modelele care pot fi conectate in
paralel. Conectati doar modelele recomandate de producdtor.

4. Porniti aparatul.

Dacd indicatorul de suprasarcind se aprinde, urmai procedura standard in caz de suprasarcind a generatorului (redu-
cefi sarcina gi apdsati butonul RESET de pe ambele generatoare).

Nu conectati si nu deconectati cablurile de paralel in timp ce gene-
ATENTIE-PERICOL! ratorul functioneaza. Daca intentionati sa utilizati doar un singur
generator, cablurile de paralel trebuie deconectate cu motorul oprit.

Respectati acest manuall Gasiti o listd cu adresele centrelor de service pe pagina de internet a importatorului exclusiv:
www.konner-sohnen.ro

LUCRARI DE INTRETINERE TEHNICA

®T o 2 o e s @
) g)m'c?-’ - w3° 2 G,mte
2 2 s 2 =298 | 5298|5222 | gogE
= S oS E38c6c|(gscs5|88°s8|,58°%se
= i) £ 15 ESoE | 2005 |S535 | ES3E
= < 8= | 8835 |8SESS|SEgS|38sS
Verificare nivel v
Ulei de motor -
Inlocuire v v
Verificare/Curdtare v v v
Filtru de aer -
Inlocuire v
Curdtare v v
Bujie
Inlocuire v
I Verificare nivel v
combustibil Curdtare v
Filtru de Verificare (curdare) v v
mbustibil N
combustib Inlocuire v

- Dacd generatorul functioneazd frecvent la temperaturd ridicatd sau la sarcind mare, uleiul trebuie nlocuit la fiecare
25 ore de functionare.

- Dacd motorul functioneazd frecvent in mediu cu praf sau in alte conditii dure, curdtafi filtrul de aer o datd la 10 ore
de functionare.

- Dacd ati ratat momentul efectudrii intre{inerii, efectuati operatiunea cat mai curand posibil pentru a proteja motorul
generatorului.

ﬁ . ﬁ Producatorul nu raspunde pentru daunele cauzate prin neefectuarea
UL e lucrarilor de intretinere.

konner-sohnen.com | 11
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ULEIURI RECOMANDATE m

in general, este recomandat ca motorul sd fie folosit
cu uleiurdi e motor cu nivel de vascozitate SAET0W-30, “
SAETOW-40. Uleiurile de motor cu alte valori de vascozitate

se pot folosni umai dacd temperatura medie a aerului inr 0 @ o
egiunea dumneavoastrd nu depdseste limitele intervalului

de temperaturd speificat in tabel.

Atundi cand nivelul de ulei scade, este necesar sd completati cu cantitatea necesard pentru a asigura functionarea corectd
a generatorului. Este necesar sd verificafi nivelul de ulei conform programului de intrefinere tehnicd.

I PENTRU DRENAREA ULEIULUI EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI:

1. Scurgeti uleiul in timp ce motorul este cald. Acest lucru asigurd o evacuare completd ||
a uleiului.

2. Purtati mdnugi de proteciie pentru a evita contactul uleiului cu pielea.
3. Asezatj rezervorul pentru evacuarea uleiului, sub motor.

4. Rotiti capacul de scurgere, situat in motor sub capacul jojei de ulei (Fig. 8), folosind
o cheie.

5. Asteptati pand se scurge complet uleiul.
6. Puneti la loc capacul de scurgere si strangeti-| bine.

Fig.9

" PENTRU REUMPLERE, EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI ==

1. Asigurati-vd cd generatorul este asezat pe 0 suprafatd pland (Fig. 9). —_—

2 0ndepartati jojadevlel. Y-
3. Cu ajutorul unei palnii, turnati uleiul de motor in carter. Palnia nu este inclusd.

INTRETINEREA TEHNICA A FILTRULUI DE AER m

Curdtarea filtrului de aer se face la fiecare 50 de ore de functionare a generatorului (la fiecare 10 ore in conditii de
mediu cu praf excesiv).

I CURATAREA FILTRULUL:

1. Deschideti clemele de pe capacul superior al filtrului de aer.

2. Scoatefi buretele de filtrare.

3. Indepirtati toate depunerile de murdérie din carcasa filtrului de aer.

4. Spdlati temeinic elementul filtrant in apd caldd cu sdpun.

5. Uscati filtrul de burete.

6. Elementul filtrant uscat trebuie umezit cu ulei de motor, iar excesul de ulei trebuie stors.

INTRETINEREA TEHNICA A BUJIILOR m

Bujia trebuie sd fie intactd, fdrd depuneri de murddrie si sd aibd o distantare corectd.

I VERIFICAREA BUJIEI:
1. Scoatefj capacul de pe bujie.
2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei adecvate.

3. Examinati bujia. Dacd este spartd, trebuie inlocuitd. Bujii de schimb recomandate — BPR6ES/BPGES(NGK),
FORTC/FOTC (TORCH).
4. Mdsurafj distanta. Trebuie sd fie intre 0.6-0.7 mm.

konner-sohnen.com | 12
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5.n caz de utilizare repetatd, bujia trebuie curatatd cu o perie metalicd. Dupa aceea fixafj distania corects.
6. Tnguruba;i din nou bujia cu cheia pentru bujii.
7. Inlocuiti capacul bujiei.

TNTRETINEREA AMORTIZORULU] §|
A OPRITORULUI DE FLACARA

Motorul si amortizorul se vor incinta foarte tare dupd pornirea generatorului. Nu atinge{i motorul sau amortizorul cu
nicio parte a corpului sau cu Tmbrdcdmintea in timpul inspectdrii sau repardrii, pand nu se rdcesc.

Scoateti suruburile si tragefi capacul de protectie cdtre dumneavoastrd. Slabiti bolturile si scoatefi capacul, sita si opri-
torul de flacdrd de pe amortizor. Curdtati sita i opritorul de flacdrd cu o perie de sarmd. Inspectati sita si opritorul de
flacdrd. Schimbati-le dacd sunt deteriorate. Puneti la loc opritorul de flacdrd. Punefi la loc sita si capacul amortizorului.
Puneti la loc capacul si strangeti suruburile.

IMPORTANT! A Potriviti iesitura opritorului de flacara in orificiul din amortizor.

FILTRUL DE COMBUSTIBIL m

Nu folositi benzina in timp ce fumati sau cand va aflati in imediata
IMPORTANT! A apropiere a unei flacari deschise..

1. Scoateti busonul rezervorului si filtrul de combustibil.
2. Curdtati filtrul cu benzing.

3. Stergefi filtrul si punefi-I la loc.

4. Punetila loc busonul rezervorului.

Asigurati-vd cd busonul rezervorului este bine strans.

DEPOZITAREA GENERATORULUI m

Spatiul de depozitare trebuie sd fie uscat si fard depuneri de praf. De asemenea, trebuie sd nu poatd fiaccesat de copii
si animale. Se recomanda ca generatorul sd fie deporzitat i folosit la o temperaturd de -20 °C pand la +40 °C. Evitai ca
lumina directd a soarelui i ploaia sd ajungd la generator.

Avertizare! Generatorul trebuie pastrat permanent intr-o stare de
IMPORTANT! A functionare. Prin urmare, in caz ca apar orice defectiuni ale echipa-
mentului, acestea trebuie eliminate Tnainte de a-l depozita.

Tnainte de depozitarea echipamentului pe termen lung inchideti
IMPORTANT! supapa de combustibil si lasati ca motorul sa consume benzina din
carburator. Asteptati pana cand motorul se opreste.

I INAINTEA DEPOZITARII GENERATORULUI PE TERMEN LUNG — EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI:

- Piesele externe ale generatoruluisi ale motorului trebuie sd fie bine curdfate.

- Plutitorul carburatorului trebuie indepdrtat, iar cavitatea carburatorului, curdtatd.

- Indepiirtati bujia.

- Surubul de evacuare a uleiului trebuie indepdrtat si uleiul golit.

- Turnati o linguritd de ulei de motor pe cilindru (5-10 ml). Apoi trageti sfoara de cteva ori, pentru a ldsa uleiul sd se
distribuie in mod egal pe perefii cilindrului.

- Instalati bujia.

- Trageti manerul demarorului pand cand simfiti o rezistentd usoard. konner-sohnen.com | 13
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- Eliberati usor manerul demarorului.

TRANSPORTAREA GENERATORULUI m

Va recomandam sa umpleti rezervorul doar 70% pentru a evita scur-
IMPORTANT! gerea combustibilului in timpul functionarii si transportului gene-
ratorului.

Pentru transportarea generatorului, utilizali ambalajul asigurat de producator la achizifionarea echipamentulu. Fixafj
bine generatorul pentru a evita résturnarea. inainte de deplasarea generatorului, scurgeti-| de combustibil si deconec-
tafi bornele bateriei. Pdstrafi generatorul in pozifie verticald. Nu asezati niciodatd generatorul pe lateral sau cu susul
in jos!

Pentru a muta generatorul dintr-un loc in altul, ridicagi-| inand carcasa.

UTILIZAREA GENERATORULUI .

I CONFORMITATE CU DIRECTIVA DEEE (2012/19/UE)
Acest produs face obiectul Directivei Europene 2012/19/UE privind degeurile de echipamente electrice i E

electronice (DEEE). Generatorul invertor nu trebuie eliminat impreund cu degeurile menajere. La sfarsitul
duratei de viad, produsul trebuie predat la un punct autorizat de colectare pentru echipamente electrice si
electronice, in vederea tratdrii, recuperdrii si recicldrii corespunzdtoare. Carcasa generatorului este realizatd
din plastic si trebuie reciclatd in conformitate cu reglementdrile locale. Materialele de ambalare, inclusiv
cutia din carton, sunt reciclabile si trebuie eliminate prin sisteme adecvate de reciclare.

CONDITII DE SERVICE {N GARANTIE m

CONDITII DE GARANTIE:

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si 12 luni pentru
persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la data achizitiondrii echipa-
mentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in concordantd cu instructiunile de folosire).
Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzdtorul pentru
solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar, sau
repararea/inlocuirea gratuitd a subansamblelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde
asupra uzurii consumabilelor (filtre, ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun
de alimentare etc.). Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service.
Lucrdrile de reparatie sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi aplicatd
0 noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garantie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii certificatului de garantie,
acesta nu va fiTnlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat sa prezinte o copie docu-
mentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Certificatul de garantie atasat la livrarea
produsului in timpul vanzarii, trebuie completat corect si complet de cdtre comerdiant si dlient, semnat i stampilat.
In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia de a citi si de a lua la cunostintd conditiile de garantie
mentionate in certificatul de garantie si instructiunile din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea centrului de
service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contracost, la solicitarea
dlientului.
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CONDITII DE PIERDERE GARANTIEI:
- Nerespectarea instructiunilor din certificatul de garantie si din manualul de utilizare;

- Dezlipirea sau ruperea intentionatd a sigiliului de sigurantd, lipsa numarului de serie etc;
- Nerespectarea regulilor de transportare, depozitare si intrefinere a echipamentului;

- Socuri si deteriordri mecanice (fisuri, semne de lovituri, deformarea carcasei, bujiei, sau orice alte componente), inclu-
siv cele care au survenit ca rezultat a inghetdrii apei (formarea ghetii), prezenta corpurilor strdine in interiorul unitdfii;

- Instalarea necorespunzdtoare a echipamentului la refeaua de alimentare;
- Disfunctionalitatea nu poate fi diagnosticatd sau demonstratd;

- Intretinere necorespunzatoare: functionarea produsului poate fi restabilitd dupd curdfarea de praf si murddrie,
Intretinerea corectd, schimbarea filtrelor si a uleiului etc;

- Utilizarea echipamentului in scopuri comerciale;

- Defectiuni care au fost cauzate de supraincdrcarea echipamentului. Semnele de supraincdrcare sunt: pdrtile topite
sau decolorate ca rezultat a temperaturilor ridicate, a suprafetelor cilindrului sau a pistonului, a inelelor de piston, a
tachefilor si tijelor;

- Manipularea necorespunzdtoare a regulatorului automat de tensiune;
- Defectiuni cauzate de instabilitatea refelei electrice a utilizatorului;

- Reviziile nu au fost facute conform indicatiilor producdtorului, echipamentul a functionat cu combustibilul si ulei mur-
dar, sau contaminarea sistemului de rdcire;

- Deteriordri mecanice si termice a cablurilor electrice;
- Prezenta lichidelor si corpurilor strdine, aschii de metal etc. in interiorul produsului;

- Defectiunea este cauzatd de utilizarea pieselor de schimb si a materialelor neoriginale, a uleiurilor necorespunzdtoare
etc;

- Defectiuni cauzate de conectarea incorectd a doud sau mai multe unitdti;

- Defectiuni cauzate de factori naturali, cum ar fi murdaria, praful, umiditatea, temperatura ridicatd sau scdzutd, inghef,
incendii, dezastrele naturale etc., sau consecinte ce decurg din acestea;

-1 caz de esec concomitent al rotorului si statorului;

- Pentru piese si componente de uzurd rapida (buijii, injectoare, scripefi, elemente de filtrare si sigurantd, baterii,
sigurante, curele, garnituri de cauciuc, arcuri de intindere, osii, startere manuale, ulei, compenente set, suprafefe de
lucru, furtunuri, lanturi si anvelope);

- Manipularea, reparatiile sau modificdrile executate in mod independent sau de personal neautorizat;
- Defectiuni ca rezultat a uzurii naturale dupd un termen lung de exploatare (sfarsitul duratei de viatd);
- Exploatarea echipamentului cu unele pdrti deteriorate;

- Bateriile furnizate la achizifionarea echipamentul se expun unei garantii de trei luni;

- (and se alimenteazd cu combustibil de calitate scazutd sau de tip necorespunzator.

konner-sohnen.com | 15



Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Disseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotoBneHo 3a NiLeH3icto 1a nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, HiMeuunta.

IMnoprep 1a npecaBHyK B Ykpaii:

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enekiporexniyxa 47,
02225, m. Kuis, Ykpaina. 3MoHTOBaHO B KHP

www.konner-sohnen.com.ua




